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Déclaration des performances selon le Règlement des Produits de

Construction (RPC) UE 305/2011 / Deklaracia WIakiwoci U±vtkowych

zgodnie z Przepisami Wyrobôw Budowlanych (CPR) UE 305/2011

N°2873-CPR-M 544-12/ Nr 2873-CPR-M 544-12

Code d’identification du produit / Kod identyfikacy/ny produktu

Scellement chimique spécial béton X-PRO, X-PRO Nordic / 2ywica wiiaca do kotwienia w

betonie X-PRO, X-PRO Nordic

Usage prévu, conformément à la spécification technique harmonisée applicable, comme prévu

parle fabricant / Przeznaczenie, zqodnie z maiqcq zastosowonie zharmonizowang specyfikaciq
techniczng, przewidziane przez producenta:

Type générique! Opis ogôlny Système d’injection vinylester X-PRO, X-PRO Nordic utilisé pour béton avec
tiges filetées M8 à M30 ou fers à béton diamètre 8 à 32mm I System
iniekcyjny X-PRO, X-PRO Nordic na bazie winyloestrowej do betonu,
przeznaczony do stosowania z prtami gwintowanymi w zakresie rozmiarôw
od M8 do M30 lub prtami zbrojeniowymi o rednicy od 8 do 32 mm

A utiliser dans f Do Béton fissuré et non-fissuré, armé ou non armé, C20/25 à C50/60 selon EN
zastosowania w 206:2013+A2:2021/ Beton zarysowany lub niezarysowany, zbrojony Iub

niezbrojony o klasach wytrzymatoci od C20/25 do C50/60 wg EN
206:2013+A2:2021.

Catégorie / Opcja EAD 330499-02-0601-option 1! EAD 330499-02-0601-opcja 1

Charge! Obci4enie Charges statiques ou quasi-statiques, sismiques Cl / Obci2enie statyczne

!
lub quasi-statyczne, sejsmiczne Cl

Matériau! Materiat Acier zingué! Stal ocynkowana

Atmosphère intérieure sèche uniquement I Wylcznie do warunkéw
I suchych wewnçtrznych

Inox A? (1.4301, 1.4307, 1.4311, 1.4567, L4541) / Stal nierdzewna A2

(1.4301, 1.4307, 1.4311, 1.4567, 1.4541)
Atmosphère intérieure sèche et autres conditions selon EN 1993-1-4:2006 +

A? :2020, annexe 4, table Al CRCII! Do warunkôw suchych wewntrznych i
wszystkich innych warunkôw zgodnie z EN 1993-1-4 :2006 + A2 :2020,
zatqcznik 4, tabela Al : CR01.

Acier inoxydable (A4) (1.4401, 1.4404, 1.4571. 1.4362. 1.4578)! Stal
nierdzewna (A4) (1.4401, 1.4404, 1.4571, 1.4362, 1.4578)
Atmosphère intérieure sèche et autres conditions selon EN 1993-1-4 :2006 +

A2 :2020, annexe 4, table Al : CRCIII / Do warunkôw suchych wewnçtrznych
i wszystkich innych warunkâw zgodnie z EN 1993-1-4 :2006 + A2 :2020,
zai4cznik 4, tabela Ai : CRCIII.

Acier Haute résistance à la corrosion 1.4529 ou 1.4565 / Stal o wysokiej

odpornoci na korozj (HCR) 1.4529 or 1.4565
Atmosphère intérieure sèche et autres conditions selon EN 1993-1-4 :2006 +

A2 :2020, annexe 4, table Ai : CRCV! Do warunkôw suchych wewntrznych i
wszystkich innych warunkôw zgodnie z EN 1993-1-4 :2006 + A2 :2020,
zal4cznik 4, tabela Ai: CRCV.



I SceII-it® I

Matériau! Material Armature / Pret zbrojeniowy
Acier classe BouC selon EN1992-1-1:2011, annexe C, Stal klasy B lub C zgodnie z
norma EN1992-1-1:2011, zatcznik C

e Installation dans du béton sec ou humide (toutes dimensions). Installation dans
des trous inondés (eau douce) / Suchy lub mokry beton (wszystkie rozmiary).
Zalane otwory (nie wod morsk).

• Installation au plafond autorisée! Dopuszczalny monta± sufitowy

Plage de températures / • -40°C à/to +40°C (température maximum à court terme +40°C;
Zakres temperatur température maximum à long terme +24°C / maks. temperatura

krétkotrwata ÷40°C; maks. temperatura dtugotrwata ÷24°C).

• -40°C à/to +80°C (température maximum à court terme +80°C;

température maximum à long terme +50°C! maks. temperatura
krétkotrwata +80°C; maks. temperatura dtugotrwata +50°C).

• -40°C à/to +120°C (température maximum à court terme +120°C;
température maximum à long terme +72°C! maks. temperatura
krôtkotrwata +120°C; maks. temperatura dtugotrwata +72°C).

• Nom et adresse du fabricant conformément à l’article Il, paragraphe 5 / Nazwa ladres

producenta, zqodnie z artykulem 11, paragraf 5:

SCELL-IT 28, RUE PAUL DUBRULE 59810 LESQUIN FRANCE

• Système d’évaluation et de vérification de la constance des performances du produit de

construction, conformément à l’annexe V/System oceny I weryfikacii staloSci wtociwaci

u±ytkowych wyrobu budowlaneqo, zgodnie z zalgcznikiem V:

Système 1 f system 1

• Cas des produits couverts par une évaluation technique européenne/Dla produktôw obiçtych

Europe/skg Oceng Technicznq:

Le DIBt a délivré l’Agrément Technique Européen ATE-10/0262 du 21/10/2024 sur la base

de I’EAD 330499-02-0601. L’organisme notifié 2873 a réalisé l’évaluation de la conformité

définie dans l’annexe V en système 1 et a délivré le certificat de conformité 2873-CPR-M

544-12 mis à jour / Niemiecki Instytut Techniki Budowlanej, DIBT, wystawil Europejskq Ocenç

Techniczna ETA-10/0262 dnia 21/10/2024 na podstawie EAD 330499-02-0601. Organizacja

notyfikowana 2873 dokonata oceny zgodnoci okrelonej w zatczniku V do systemu 1 i

wydala wiadectwo zgodnoci 2873-CPR-M 544-12.



Performances déclarées / Dekiarowane wlaciwoci uîytkowe:

• Sceli-it

Caractéristiques essentielles J Podstawowa
Performance! Wtaciwoki uiytkowe

charakterystyka

Réaction au feu / Reakcja na ogieri Classe Ail Klasa Al

Résistance au feu / Odporno( ogniowa Pas de performance déclarée / Nie oceniono
wydajnoci

• Les performances du produit identifié ci-dessus sont conformes aux performances déclarées.

Conformément au règlement UE 305/2011, la présente déclaration des performances est établie

sous la responsabilité du fabricant identifié ci-dessus / WycIajno produktu okrelona powy±ej

jest zgodna z deklarowonymi wlaciwokiami uiytkowymi. Zqodnie z rozporzqdzeniem UE

305/2011 niniejsza Dekloracja WtaSciwoci Uiytkowych wydana jest na odpowiedzialnoSf

producenta okre.lonego powyîej.

Signé par le fabricant et en s om par/Podpisano w imieniu producenta przez:
5ceII-it,

Pe sAs
2! Ii fJ:I,ftIIQ - CS40454

Spécification technique
harmonisée /Caractéristiques essentielles!

Performance / Wtakiwoci uiytkowe
zharmonizowanaPodstawowa charaktervstyka

specyfikacja techniczna

Paramètres d’installation! Parametry
ATE-10/0262-Annexe B3 I ETA-l0/0262-

instalacyjne
zatcznik B3

Résistance caractéristique en traction / ATE-10/0262-Annexes Cl, C2, C3, C5 & C7
Charakter’styczna wytrzymafot na I ETA-10/0262 Za$czniki Cl, C?, C3, C5 i

C7obcienie rozcigajce

Résistance caractéristique en
ATE-10/0262-Annexes Cl, C4, C6 & C8 / EAD 330499-02-0601cisaillement / Charaktervstvczna
ETA-1O/0262 ZaIczniki Cl, C4, C6 j C8

wytrzymato na obciqenie cinajce

ATE-l0/0262-Annexes C9 à/to Cli /Déplacements! Przemieszczenia
ETA-l0-0262 Zafczniki C9 do Cil

Résistance caractéristique sous charge
ATE1O/0262Annexes Cl? & C13 /sismique Ci / Charakterystyczna
ETA10/0262 zalcznki Ci2 C13L odpornot sejsmiczna Cl
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